OSVEDCENIE

podla ¢l. 4 Ramcového rozhodnutia Rady 2005/214/SVV
o uplatnovani zasady vzajomného uznavania na penazné sankcie

a)
@ STAL POVOMUL Luuiiniii ettt e e e oo et e e et e e e e e et e e e e e e e e e e e et e et e e et e et e e e et e et e e aanns
O VY RONAVAJUICT STAL: ..ottt e ettt et et ettt ettt et e et e e e e e e e e eaeaas

b) Organ, ktory vydal rozhodnutie, ktorym sa uklada penazna sankcia:
UTQATLY TMAZOV: ©.vvvuteeeeiiiiitiee e e e e ettt e e e e e ettt e e e e e ettt e e e e e e e e et e e e e e e e e sttt e e e e e e e e st it e e e e e e e esaateeeeeeeesssaanns
e b =T PPt
() (o I=) o) 1 B (S ISP
Tel. ¢.: (telefonny kod krajiny) (smerové volacie ¢islo oblasti/mesta) ........cocveieiiiiiiiiiiiiiiiiinieee,
Cislo faxu: (telefonny kod krajiny) (smerové volacie ¢islo oblasti/mesta) ........cocoveviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiin,
E-mail: (@K j& K AISPOZICII) . eueuenininiiiii ittt ettt et ettt e e et et ettt eaenen
Jazyky, v ktorych mozno komunikovat s organom Statu POVOAU.........c.iuuiiiiiiiiiiiiieire e,

Kontaktné uidaje osoby/o0s6b, na ktori/-é sa mozno obratit so ziadostou o dodato¢né informacie na ticely vyko-
nania rozhodnutia alebo, v pripade potreby, na tiéely prevodu penaznych prostriedkov ziskanych z vykonu do
Statu povodu (meno, priezvisko, titul/funkcia, tel. €., ¢islo faxu a, ak je k dispozicii, e-mail:):

¢) Prisludny organ pre vykonanie rozhodnutia o penaznej sankcii v §tate povodu [ak ide o iny organ ako v bode b)]:
UTQAILY TMAZOV: ©vvuuneeeeieiiitie e e e e ettt e e e e e ettt e e e e e e ettt e e e e e e e ettt e e e e e e e e e et e e e e e e e e e et e e e e e e e e es e eeeeeessaaannnans
6 b T PP PPN
Tel. ¢.: (telefonny kod krajiny) (smerové volacie ¢islo oblasti/mesta) ......c.ocoeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiien
Cislo faxu: (telefonny kod krajiny) (smerové volacie ¢islo oblasti/mesta) .......oocovuviiiiiiiiiiiiiiiiiieea,
E-mail: (@K j& K AISPOZICIT) eueuuinitniniiin it ettt et et ettt
Jazyky, v ktorych mozno komunikovat s organom prislusnym na vyKonanie ............c..cceeveiieiiiiiininninnennennen.

Kontaktné udaje osoby/osob, na ktorti/-é sa mozno obratit so ziadostou o dodato¢né informacie na tcely vyko-
nu rozhodnutia alebo, v pripade potreby, na ucely prevodu penaznych prostriedkov ziskanych z vykonu do §tatu
povodu (meno, priezvisko, titul/funkcia, tel. €., ¢islo faxu a, ak je k dispozicii, e-mail:):




d) Akje tstredny organ zodpovedny za administrativne zasielanie rozhodnuti o penaznej sankcii v state pévodu:
NAZOV USTIedNERO OTGATIU ..ouiuititiiii ettt e e et e ettt e e e e e eenenens

Cislo spisu

Tel. ¢.: (telefonny kod krajiny) (smerové volacie €islo oblasti/mesta) ......c.oouiuieiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e
Cislo faxu: (telefonny kod krajiny) (smerové volacie ¢islo oblasti/mesta) ......coocovuviuiiiiiiiiiiiiiniiiiiiiinenn,
E-mail: (ak je k dispozicii)

e) Organ alebo organy, ktoré mozno kontaktovat [ak je vyplneny bod c) a/alebo d)]:
e Organ uvedeny v bode b)
mozno kontaktovat v otazkach tyKajuiciChl SA: .....iuiiii e
e Organ uvedeny v bode c)
mozno kontaktovat v otazkach tyKajuiciChl SA: .....iuiiiiii e
e Organ uvedeny v bode d)

mozno kontaktovat v otazkach tyKajuiciChl SA: .....iuiiiii e

f) Informacie tykajuce sa fyzickej alebo pravnickej osoby, ktorej bola uloZena pennazna sankcia:
1. V pripade fyzickej osoby
PIICZVISKO: oottt e
Y (S o (e Y- P
Rodneé priezvisKo, ak J& ZIAIIE: .....c.ouiiiii e et aee
PrezyVKY, QK ST ZIMATIIIE: .. ..uiiii ittt ettt e e et e e ettt e et e et et e ettt e et et a e aenes
PORIAVIE: L.oiniiii e
SHATIIA PIISIUSIIOST: 1.uutiiitiiiii ettt e e ettt et e e e et e e et e et e et e e e e e st e e et e e et e et e e st e e et e eaae e et eeaes
Rodné c¢islo alebo ¢islo socialneho poistenia (ak je kK diSpPOziCii): .....ocoeuininiiiiiiiiiiiiiiirr e
D ETub0 00l o -8 o) [C) o) b PP PP PPPTPPPPUR
MIESTO NATOAETUIAL ...uiuiitiniiii i ettt et e e e e e e

| 2015 (X6 ho ¥z W/ 0 = 1 b= =T b ol <1 Y- LA

a) Ak je rozhodnutie zaslané vykonavajucemu statuzdovodu, Ze osoba, proti ktorej bolo prijaté rozhodnutie,
tam ma obvyklé bydlisko, uvedte nasledujucu informaciu:

Obvyklé bydlisko vo vyKonavajuiCom STATE: .......ouiuiiiiiii i

b) Ak je rozhodnutie zaslané vykonavajucemu Statu z dévodu, Ze osoba, proti ktorej bolo prijaté rozhodnutie,
ma v tomto State majetok, uvedte nasledujucu informéaciu:

OPiS MAJELKU OSODY ! ..uitiiiiiiii ettt a e
Miesto, kde sa nachadza majetok 0SODY: .....ouiiiiiiiiii e




¢) Ak je rozhodnutie zaslané vykonavajicemu Statu z dovodu, Ze osoba, proti ktorej bolo prijaté rozhodnutie,
ma v tomto State prijem, uvedte nasledujucu informaciu:

(0] 0) SR A0 b o) W AToA ' 0) 311 1 01 M 0110 o) OO PP
Miesto zdroja/-0v PITIMU OSODY: ...ouiuiuiiiiii e a e aaes

2.V pripade pravnickej osoby
A= 770 PPN
Forma praviiCKe) 0SODY: ... e
Registracneé €islo (ak je K diSPOZICIL) [L1]: cueuerinuinini ittt ettt e ettt e e e e e e enes
Sidlo (ak je K diSPOZICIT) (1) ..euivininiiiiiii

Adresa PraAVIIICKE] OS0DY: ...ttt e ettt et et ettt e e a et et e et e e et e e a e e
a) Ak je rozhodnutie zaslané vykonavajucemu Statu z dovodu, Ze pravnicka osoba, proti ktorej bolo prijaté rozhod-
nutie, ma v tomto §tate majetok, uvedte nasledujiicu informaciu:

Opis Majetku PraviiCKE] OSODY: .. ouiu ittt e e ettt e e ettt et e et e e e e eenenens
Miesto, kde sa nachadza majetoK OSODY: ....c.iuiuiiiiiii e

b) Ak je rozhodnutie zaslané vykonavajucemu Statu z dévodu, Ze pravnicka osoba, proti ktorej bolo prijaté rozhod-
nutie, ma v tomto §tate prijem, uvedte nasledujucu informaciu:

Opis zdroja/-ov prijmu PraviiCKe] 0SODY: .....uiiiii ettt

Miesto zdroja/-ov prijmu PraviiCKe] 0SODY: ..ottt

g) Rozhodnutie, ktorym sa uklada penazna sankcia:
1. Charakter rozhodnutia, ktorym sa uklada penazna sankcia (oznacte prisluénu odpoved):

[1 i) Rozhodnutie sudu statu povodu pre trestny ¢in podla prava statu povodu

[1ii) Rozhodnutie iného organu statu povodu ako sudu v suvislosti s trestnym ¢inom podla prava statu po-
vodu. Potvrdzuje sa, Ze dotknuta osoba mala moznost, aby sa jej pripad prejednal pred sadom, ktory

je prislusny rozhodovat predovsetkym v trestnych veciach.

[ iif) Rozhodnutie iného organu statu povodu ako sudu pre skutky, ktoré su postihované podla vnutrostatneho
prava statu povodu z dovodu porusenia pravnych predpisov. Potvrdzuje sa, Ze dotknuta osoba mala
moznost, aby sa jej pripad prejednal pred sadom, ktory je prislusny rozhodovat predovsetkym v trestnych
veciach.

1iv) Rozhodnutie sudu, ktory je prislusny rozhodovat predovsetkym v trestnych veciach, tykajuce sa
rozhodnutia uvedeného v bode iii).

Rozhodnutie bolo prijaté (AAtUIN) .........ooiiiiiiiii e
Rozhodnutie sa stalo pravoplatnym (dAtum) .....coconeniniiiiiii e
Referenc¢né c¢islo rozhodnutia (ak je K diSpOzICii): ........cooviiiiiiiiiiiiiiiiiii

Penazna sankcia zaklada povinnost zaplatit (oznacte prislusnu odpoved/-de a uvedte sumu spolu s menou):
(1 i) Penaznu sumu uloZenu rozhodnutim na zaklade odstidenia pre trestny ¢in alebo spravny delikt:

L6 0 =
[J ii)) Nahradu uloZenu v tom istom rozhodnuti v prospech obete, ak obet neméze byt stranou v ob¢iansko-

pravnom konani a stid kona v ramci vykonu svojej trestnej pravomoci.

B 0 4B PP
[1iii) Penaznu sumu na sudne trovy alebo trovy spravneho konania, ktoré viedlo k rozhodnutiu.

I 1 00 PP
[1iv) Penaznu sumu do verejného fondu alebo organizacii na podporu obeti, ktora bola ulozena v tom istom

rozhodnuti.

15 0 0 b= PPN
Celkova vyska penaznej sankcie s UVEAENII IEILY: ....ueuiueninititttin ettt ettt et ettt eeeneneneneeaenenenens




Zhrnutie faktov a opis okolnosti, za akych bol skutok/-y spachany/-é vratane ¢asu a miesta:

Povaha a pravna klasifikacia skutku/-ov a uplatnené ustanovenie zakona/zakonnika, na zaklade ktorého
bolo prijaté rozhodnuUie: ... .. ..ot

Oznacte prislusné okienko, ak skutok uvedeny vdruhom bode predstavuje/-ujeden alebo viac z nasledujticich

kategorii trestnych ¢inov alebo deliktov:

[J icast na zlo¢innom spol¢eni;

U terorizmus;

U obchodovanie s Tudmi;

[1 sexualne vykoristovanie deti a detska pornografia;

[ nedovolené obchodovanie s omamnymi a psychotropnymi latkami;

[ nedovolené obchodovanie so zbranami, strelivom a vybuSninami;

1 korupcia;

[1 podvod vratane podvodu tykajuceho sa finanénych zaujmov Eurépskych spolocenstiev podla Dohovoru
o ochane finanénych zaujmov Eurépskych spolocenstiev z 26. jula 1995;

[1 legalizacia prijmov z trestnej ¢innosti;

[ falSovanie a pozmenovanie meny vratane eura;

[] pocitacova kriminalita;

[l trestné Ciny proti zivotnému prostrediu vratane nedovoleného obchodovania s ohrozenymi zivo¢iSnymi
a rastlinnymi druhmi, ich plemenami a odrodami;

[1 ulahéenie neopravneného prekrocenia Statnej hranice a neopravneného pobytu;

[l vrazda, zavazné ubliZenie na zdravi;

U nedovolené obchodovanie s ludskymi organmi a tkanivami;

[l inos, obmedzovanie osobnej slobody a branie rukojemnika;

0 rasizmus a xenofobia;

[J organizovana alebo ozbrojena lupez;

[l nedovolené obchodovanie s kultirnymi objektmi vratane starozitnosti a umeleckych diel;

[1 podvodné konanie;

[l vymahanie penazi alebo inej vyhody a vydieranie;

0 falSovanie a piratstvo vyrobkov;

[ falSovanie a pozmenovanie verejnych listin a obchodovanie s takymi listinami;

[ falsovanie a pozmenovanie platobnych prostriedkov;

[1 nedovolené obchodovanie s hormonalnymi latkami a dal$imi prostriedkami na podporu rastu;

[l nedovolené obchodovanie s jadrovymi alebo radioaktivnymi materialmi;

[l obchodovanie s odcudzenymi vozidlami;

[l znasilnenie;

[] podpalaéstvo;

[ trestné ¢iny podliehajuce pravomoci Medzinarodného trestného sudu;

[l nezakonné ovladnutie lietadla alebo plavidla;

[l sabotaz;

[] konanie zakladajuce porusenie pravidiel cestnej premavky vratane porusenia predpisov vztahujucich sa
na cas jazdy a odpoc¢inku a predpisov o preprave nebezpecného nakladu;

[ paSovanie tovaru;

[J poruSovanie prav dusevného vlastnictva;

[ hrozby a skutky nasilia proti osobam vratane nasilia poc¢as Sportovych podujati;

[1 poSkodzovanie cudzej veci;

[1 kradez;

[l trestné ¢iny urcené Statom povodu a slaziace na ucely plnenia zavazkov vyplyvajucich z nastrojov prija-
tych na zaklade Zmluvy o fungovani EU.

Ak sa vyznaci tento trestny ¢in, uvedte presné ustanovenia dokumentu prijatého na zaklade Zmluvy o fun-

govani EU, ktorého sa trestny ¢in tyka:




4. Vrozsahu, vakom skutky uvedené vdruhom bode nie st zahrmuté oznacenim v bode 3, uvedte tiplny opis prislusného
trestného/-ych ¢inu/-ov alebo deliKTU: ...

h) Status rozhodnutia, ktorym sa uklada penazna sankcia
1. Potvrdte, ze (vyznacte):

[J a) ide o kone¢né rozhodnutie,

U b) podla vedomosti organu vydavajuceho osvedcenie, rozhodnutie proti tej istej osobe za tie isté ¢iny ne-
bolo vo vykonavajucom State vydané a zZe ziadne takéto rozhodnutie vydané v akomkolvek inom State,
ako je stat povodu alebo vykonavajuci §tat, nebolo vykonané.

2. Uvedte, ¢i bol dany pripad predmetom pisomného konania:

(] a) Nie, nebol.

71 b) Ano, bol. Potvrdzuje sa, Ze dotknutéa osoba bola informovana v stilade s pravnom statu pévodu osobne
alebo cez zastupcu opravneného podla vnutrostatnych pravnych predpisov o svojom prave hajit sa
v danom pripade a o lehotach tohto pravneho prostriedku.

3. Uvedte, ¢i sa dotknuta osoba osobne zucastnila konania, ktoré viedlo k vydaniu rozhodnutia:

1. [ Ano, dotknuta osoba sa osobne zuiéastnila konania, ktoré viedlo k vydaniu rozhodnutia.

2. [1 Nie, dotknuta osoba sa osobne nezucastnila konania, ktoré viedlo k vydaniu rozhodnutia.
3. Ak ste oznacili druhy bod, potvrdte, prosim, ¢i ide o jeden z nasledujticich pripadov:

[ 3.1la. dotknuta osoba bola osobne predvolana ... (denni/mesiac/rok), a tym informovana o stanovenom
termine a mieste konania, ktoré viedlo k vydaniu rozhodnutia, a bola informovana o tom, Ze
mozno vydat rozhodnutie, ak sa nezucastni konania,

ALEBO

[1 3.1b. dotknuta osoba nebola osobne predvoland, ale sa jej inymi prostriedkami skuto¢ne dorucili
uradné informacie o stanovenom termine a mieste konania, ktoré viedlo k vydaniu rozhodnutia,
takym sposobom, Ze bolo jednoznac¢ne preukazané, ze tato osoba si bola vedoma planovaného
konania a bola informovana o tom, Ze mozno vydat rozhodnutie, ak sa nezuc¢astni konania,

ALEBO

[1 3.2. dotknuta osoba, vedoma si planovaného konania, splnomocnila pravneho zastupcu, ktory bol
bud vymenovany dotknutou osobou, alebo ustanoveny statom, aby ju obhajoval v konani,
a tento pravny zastupca ju v konani skuto¢ne obhajoval,

ALEBO

[1 3.3. rozhodnutie bolo dotknutej osobe osobne dorucéené... (denn/mesiac/rok) a dotknuta osoba bola
vyslovne poucena o prave na obnovu konania alebo odvolanie, na ktorych méa pravo zucastnit sa
a ktoré umoznia opatovné preskimanie samotnej veci vratane novych dékazov a ktoré mozu
viest k zru§eniu poévodného rozhodnutia a vydaniu nového, a
[1 vyslovne uviedla, Ze proti rozhodnutiu nepodava opravny prostriedok,

ALEBO
[l nepodala navrh na obnovu konania alebo odvolanie v ramci prislusnej lehoty,
ALEBO

[l 3.4. dotknuta osoba po tom, ako bola vyslovne poucena o konani a o moznosti byt pritomna na tomto
konani, sa vyslovne vzdala prava na uistne pojednavanie a vyslovne uviedla, Ze nepodava opravny
prostriedok.

4. Aksteza8krtlibod 3.1b., 3.2., 3.3. alebo 3.4., uvedte informacie o tom, ako bola splnena prislusna podmienka:




i) Nahradné tresty vratane trestu odnatia slobody
1. Stanovte, ¢i Stat povodu umoznuje, aby vykonavajuci Stat uplatnil nahradné tresty, ak nemozno uplne

alebo ciasto¢ne vykonat rozhodnutie o penaznej sankcii:
[l ano
U nie
2. Ak ano, uvedte, ktoré tresty sa moézu uplatnit (typ trestu, maximalna vyska trestu)

[) Trest odnatia slobody. NajdINSIe: .......ouiuiiiiii et ettt ettt e e e e eeenens
[] Verejnoprospesné sluzby (alebo ekvivalent). NajdINSie ........coouiuiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e

I o L 0 = A O ) o) £ PPN

k) Rozhodnutie o pennaznej sankcii je prilozené k osvedéeniu.
Podpis organu, ktory vydal osvedcenie a/alebo jeho zastupcu, ktory overuje pravost obsahu osvedcenia:

% (S s eI 1 0) § (7414 £=) S (o H OO TP PPPRt
Funkceneé zaradenie (LU TUIIKCIA): . .uuiinrititiiiit ettt ettt et ettt et ettt e et e e et et e et eneaneennenneeneennes
| F= 1 5 0 s SO PPN
Odtlacok uradnej peciatky (ak existuje):
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